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You must know how to remove and replace your stock exhaust in order to install this product 
otherwise have it installed by a professional mechanic. Keep all stock parts from your existing 
system as some components may be necessary to install your new Yoshimura exhaust depending 
on the application. Read through all instructions before beginning installation. Exhaust system can 
be extremely hot. Let motorcycle cool down before beginning installation. Always wear hand and 
eye protection and take precautionary measures to avoid injury. 

RACE SERIES

13200A6550  (SS/SS)

TRS Stainless Steel Full-System

Yamaha

Qualified Manufacturer Declared “Modified Part”

FOR CLOSED COURSE COMPETITION ONLY; NOT INTENDED FOR STREET USE

2016

 Fazer 2.0

 FZ-S 2.0
 Fazer16

Yamaha
2011 - 2015

Yamaha
2013 - 2016

 FZ16

Works Finish

 FZ 2.0



2

Assembly Diagram
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No. Item Description Qty.

1 13200-401D Yoshimura Header 1

2 13200-419D Yoshimura Tailpipe 1

3 13200A6550-RMA Yoshimura Muffler 1

4 RACE-SPS-1 Small Exhaust Spring 2

5 HT SHLDTRS Muffler Clamp Heat Insulator 1

6 CTS081X Muffler Clamp 1

7 M8X40H 8mm x 40mm Flanged Hex Head Bolt 1

8 8X10SPC 8mm x 10mm Aluminum Spacer 1

9 8MMNUT 8mm Flange Nut 2

** 17029 Yoshimura Sticker Kit Sheet 1

** ST-200 Spring Puller Tool 1
**   Not shown in diagram.
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1.  Remove the left and right header chassis mount 
bolts.

2.   Remove the muffler mount bolt, washers, and nut.

3.   While securely supporting the stock muffler 
      assembly, remove the header nuts and carefully 
      remove the stock muffler assembly.  

      Note: The stock exhaust port gasket will be re-
     used with the Yoshimura full-system. 
     Inspect and replace gasket if necessary. 

Removal

Installation

CAUTION:  Exhaust system can be extremely hot.  
         Let motorcycle cool down before 
         beginning installation. Always wear 
         hand and eye protection and take 
          precautionary measures to avoid  
         injury.

WARNING: Always properly support vehicle with 
         a stand and/or lift when servicing or 
         performing any work. Unstable 
         vehicles may present dangerous 
         conditions and may cause property 
         damage and/or personal injury. 

NOTE:         Read through all instructions before 
         beginning installation.

1.    Install (No.1) 13200-401D, header using the 
stock nuts. Do not torque at this time.

2.    Install (No.2) 13200-419D, tailpipe inlet over 
(No.1) 13200-401D, header outlet. 

3.    Align the tailpipe chassis mount bracket to the 
stock chassis mount. Secure using the stock 
washer and bolt and (No. 9) 8MMNUT, flange 
nut. Do not torque at this time.

4.    Install (No.5) HT SHLDTRS, onto the inside of 
(No.6) CTS081X, muffler clamp.

5.    Slide (No.6) CTS081X, muffler clamp over 
(No.3) 13200A6550-RMA, muffler.

6.   Install (No.3) 13200A6550-RMA, muffler onto
      (No.2) 13200-419D, tailpipe outlet then align
      (No.6) CTS081X, muffler clamp to the front side
      of the stock muffler mount. Secure using (No.7) 
      M8X40H, bolt, (No.8) 8X10SPC, aluminum 
      spacer, and (No.9) 8MMNUT, 8mm nut as shown 
      in figure A.

1      Note : Aluminum spacer mounts between  muffler 
clamp and stock muffler mount.

2
      Note : Nut mounts on the back side of the stock      

muffler mount.

7.    Torque (No.7) M8X40H, bolt on muffler mount to 
factory specification.

8.    Torque stock chassis mount bolt to factory 
specification.   

9.    Torque stock header nuts to factory  
specification.

10.  Install (No.4) RACE-SPS-1, small spring 
between (No.3) 13200A6550-RMA, muffler and 
(No.2) 13200-419D, tailpipe outlet.

11.  Install (No.4) RACE-SPS-1 small spring between 
(No.1) 13200-401D, header outlet and (No.2) 
13200-419D, tailpipe inlet.

12. Before starting vehicle, check for proper 
      clearance between new exhaust system and 
      rear suspension (i.e. tire, swingarm, brakes, 
      rear shock, and etc.) If any problem is found, 
      please carefully follow through the installation 
      steps again. If problem still persists, please call 
      Yoshimura Tech Department at (800) 634-9166 / 
      in CA (909) 628-4722.

13. It is recommended that the muffler and tailpipe 
      be wiped down with rubbing alcohol to remove 
      oil and fingerprints. This will help prevent 
      tarnishing of the finish after the exhaust is 
      heated up.

      Note: After starting vehicle, it is normal for new
     exhaust system and muffler to emit 
        smoke until oil residue burns off. 
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Works Finish
Care & Maintenance

Before starting vehicle, clean pipe thoroughly using 
a soft cloth and rubbing alcohol to remove any oil 
and finger prints. 

The color of the exhaust will change once the 
system has gone through a heat cycle of  15 
minutes or more. Color will vary depending on 
lean/rich conditions. 

Clean using a soft cloth and soap. Do not use 
abrasive materials as it will scratch the surface. 

Surface reconditioning services are available to 
remove scratches and undesirable discoloration 
due to extreme heat. Contact Yoshimura Tech 
Department at (800) 634-9166 / in CA (909) 628-
4722 for more information.
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Usted debe saber cómo quitar y reemplazar su escape de fábrica para instalar este producto en 
lo contrario vaya con un mecánico profesional. Mantenga todas las partes comunes de su 
sistema de fábrica algunos de los componentes pueden ser necesarios para instalar su nuevo 
escape de Yoshimura dependiendo de la aplicación. Lea todas las instrucciones antes de 
comenzar la instalación. El sistema de escape puede estar muy caliente. Deje enfriar la 
motocicleta antes de comenzar la instalación. Siempre use protección ocular y de la mano y 
tomar medidas de precaución para evitar lesiones. 

SERIE DE CARRERA

13200A6550  (SS/SS)

TRS Sistema completo de acero inoxidable 

Yamaha

Declaración del Fabricante Calificado "Parte Modificada"

PARA LA COMPETENCIA DE CURSO CERRADO SOLAMENTE; USO NO ESTA INTENCIONADO PARA LA CALLE
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Assembly Diagram

No. Item Description Qty.
1 13200-401D Header de Yoshimura 1

2 13200-419D Tubo de escape Yoshimura 1

3 13200A6550-RMA Silenciador Yoshimura 1

4 RACE-SPS-1 Pequeños resortes de escape 2

5 HT SHLDTRS Aislador térmico para la abrazadera de el silenciador 1

6 CTS081X Abrazadera del silenciador 1

7 M8X40H 8mm x 40mm Tornillo hexagonal 1

8 8X10SPC 8mm x 10mm Separador de aluminio 1

9 8MMNUT Tuerca con rondana de 8mm 2

** 17029 Kit de Yoshimura Sticker 1

** ST-200 Herramienta de extracción de resorte 1
** No se muestra en el diagrama
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1.   Retire los pernos de montaje del chasis de 
      header izquierdo y derecho.

2.   Quite el perno de montaje del silenciador, 
      rondanas y la tuerca.

3.   Sosteniendo firmemente el conjunto del 
      silenciador de fábrica, quite las tuercas de la 
      header y retire el ensamble del silenciador de 
      fábrica.

      Nota: La Junta del puerto de escape de fábrica 
     será usada de nuevo con el sistema 
     completo de Yoshimura. Inspeccione y 
     reemplace la Junta si es necesario.

Cambiar el escape de fábrica

Instalación

PRECAUCIÓN: El sistema de escape puede estar 
     muy caliente. Deje enfriar la 
     motocicleta antes de comenzar la 
        instalación. Siempre usar 
      protección ocular y de la mano y 
     tomar medidas de precaución 
     para evitar lesiones.

ADVERTENCIA: Siempre asegure el vehículo 
       cuando le haga el servicio, al 
       levantarlo o realizar cualquier 
       trabajo. Vehículos inestables 
       pueden presentar condiciones 
       peligrosas y pueden causar 
       daños a la propiedad y/o 
       lesiones personales.

NOTA: Lea todas las instrucciones antes de 
 comenzar la instalación.

1.   Instale (No.1) 13200-401D, header con las 
      tuercas comunes. No apriete en este momento.

2.   Instale (No.2) 13200-419D, entrada de tubo de 
      escape sobre (No.1) 13200-401D, salida de 
      header.

3.   Alinee el soporte de montaje de chasis de tubo 
      de escape para el montaje de chasis de fábrica. 
      Asegúrelo con la rondana de fábrica y el perno. 
      No apriete en este momento.

4.   Instale (No. 5) HT SHLDTRS, en el interior de 
      (No.6) CTS081X, abrazadera del silenciador.

5.   Deslice (No.6) CTS081X, abrazadera del 
      silenciador sobre (No.3) 13200A6550-RMA, 
      silenciador.

6.   Instale (No. 3) 13200A6550-RMA, silenciador en 
      (No.2) 13200-419D, salida del tubo de escape y 
      luego alinear (No.6) CTS081X, abrazadera del 
      silenciador a la parte delantera del montaje del 
      silenciador de fábrica. Asegure con tuerca de de 
      (No.7) M8X40H, perno, (No.8) 8X10SPC, 
      espaciador de aluminio y (No.9) 8MMNUT, 8mm 
      como se muestra en la figura A.

1
     Nota : El espaciador de aluminio se monta entre 
     la abrazadera del silenciador y el montaje 
     de fábrica.

2
     Nota : La tuerca se monta en la parte posterior del 
     montaje del silenciador de fábrica.

7.   Esfuerzo de torsión (No.7) M8X40H, perno de 
      montaje del silenciador a la especificación de 
      fábrica.

8.   Apriete el perno de montaje del chasis de 
      acuerdo con las especificaciones de fábrica.   

9.   Apriete las tuercas de cabezal con las
      especificaciones de fábrica.

10. Instale (No. 4) RACE-SPS-1, resorte pequeño 
      entre (No. 3) 13200A6550-RMA, silenciador y 
      (No. 2) 13200-419D, salida de tubo de escape.

11. Instale el resorte pequeño (No. 4) RACE-SPS-1, 
      entre (No. 1) 13200-401D, salida del header y 
      (No. 2) 13200-419D, entrada del tubo de escape.

12. Antes de arrancar el vehículo, busque un espacio 
      adecuado entre el nuevo sistema de escape y 
      suspensión trasera (es decir, el brazo de la llanta 
      tracera, frenos, amortiguador trasero y etc...) 
      Si se encuentra algún problema, por favor siga 
      cuidadosamente a través de los pasos de 
      instalación otra vez. Si el problema persiste, 
      llame al Departamento de tecnología de 
      Yoshimura en (800) 634-9166 / En (909) 628-
      4722 CA.
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Works Finish
Cuidado y mantenimiento 

Antes de arrancar el vehículo, limpie el tubo a 
fondo con un paño suave y alcohol para quitar el 
aceite y las huellas dactilares.

El color del escape cambiará una vez que el 
sistema haya pasado por un ciclo de calor de 15 
minutos o más. El color varía dependiendo de las 
condiciones de el paso de las emisiones de el 
combustible y aire.

Limpiar con un paño suave y jabón. No use 
materiales abrasivos ya que rayarán la superficie.

Servicios de reacondicionamiento de superficie 
están disponibles para eliminar los rayones y la 
decoloración indeseable debido al calor extremo. 
Comuníquese con el Departamento de Tecnología 
de Yoshimura al (800) 634-9166 / en CA (909) 628-
4722 para obtener más información.
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13. Se recomienda que el silenciador y el tubo de 
      escape se limpie con alcohol para eliminar el 
      aceite y las huellas dactilares. Esto ayudará a 
      evitar que el lustre del acabado después de que 
      el escape se caliente.

      Nota: Después de encender el vehículo, es 
     normal que el nuevo sistema de escape y 
     el silenciador emitan humo hasta que el 
     residuo de aceite se quema.


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8

